OFFSET OPTIC MOUNT - PLATE #1 STANDARD HEIGHT (1.5"-1.8")
OPTIC PLATE

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot
sight without requiring additional components. The 35 degree position brings
the red dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree
position provides additional clearance around wider turrets or larger, higher
magnification scopes. The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be
attached to the top Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to
make use of the offset red dot sight, the optic remains centered over the bore
and maintains a lower 1/3 co-witness height. The base and optic plates can be
reversed, allowing for use on the left or right side. The base and plates can
each be purchased separately or as a combination, providing an upgrade path
in the future as users acquire new red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic.
Length: 1.0" for the base, which occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs
and clamping screw). Height: The base sits 0.180" above the surface of the
Picatinny rail. The mount is CNC machined from 6061-T6 aluminum and MIL-
A-8625 Type Ill hard coat anodized. IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are
included with each base. Standard height (for 1.5" to 1.8" scope mounts):
Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire Ill Plate 2: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox
Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS,
RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 5: Aimpoint

Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall height (1.9" to 2.2" scope mounts):
Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire Ill Plate 8: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 11: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro

Attributes

e Name: PLATE #1 STANDARD HEIGHT (1.5"-1.8") OPTIC PLATE
e Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
e Product no.: 100040406

e Mfr. No.: OOM-P1

e Bullet Style: -

e Caliber: -

e Color: Black

e Diameter (in): -

¢ Fits / Used For: -

e Grain: -

o Material: -

e Number of Bases: -

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.032kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 601557939630



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Arisaka Offset Optic Mount

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Arisaka Offset Optic Mount. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine zuverlassige und sichere Montagesldsung fir Ihr Rotpunktvisier zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir lhre spezifischen Bedlrfnisse geeignet ist, bevor Sie es
verwenden.

Verwenden Sie die Offset Optic Mount nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufmeldungen und Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen des
Zielfernrohrs zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder unsachgemaler
Montage feststellen.

Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um die Integritat
des Materials zu gewahrleisten.

Verwenden Sie nur kompatible Optikplatten, die fiir Ihre spezifischen Zielfernrohre geeignet sind.
Halten Sie wahrend der Verwendung des Gewehrs stets die Sicherheitsvorkehrungen ein, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines Torx
Plus BitTreibers (IP20 und IP27 sind im Lieferumfang enthalten).
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat Ihrer Optikplatte mit der Arisaka Offset Optic Mount.

Montage der Basis

o Befestigen Sie die Basis der Offset Optic Mount an der oberen PicatinnySchiene lhres
AR15Gewehrs.

o Stellen Sie sicher, dass die Basis korrekt ausgerichtet ist und die drei PicatinnySlots einnimmt.

o Ziehen Sie die Schrauben mit dem Torx Plus BitTreiber fest, um die Basis sicher zu befestigen.

Installation der Optikplatte

o Wahlen Sie die geeignete Optikplatte entsprechend der Hohe lhres Zielfernrohrs (1,5" bis 1,8" oder

1,9" bis 2,2").
o Befestigen Sie die Optikplatte an der montierten Basis. Achten Sie darauf, dass die Optikplatte
richtig positioniert ist.



o Ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass die Optikplatte stabil bleibt.
4. Verwendung des Rotpunktvisiers

o Neigen Sie das Gewehr, um das OffsetRotpunktvisier zu verwenden, und stellen Sie sicher, dass
die Optik zentriert Uber dem Lauf bleibt.
o Achten Sie darauf, dass die Hohe der CoWitness korrekt ist (1/3 CoWitnessH6he).

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung der Arisaka Offset Optic Mount wenden Sie
sich bitte an den Hersteller Gber die angegebenen Kontaktkanale. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC
MOUNT PLATE #1 STANDARD HEIGHT (1.5"1.8")
OPTIC PLATE

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE #1. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a modular and adjustable mounting solution for red dot sights. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE is compatible with your specific optic and rifle model before
installation.

Always handle firearms and accessories with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if any components are
damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Canted Position: When using the offset red dot sight, be aware of the rifle's canted position and ensure
that the optic remains centered over the bore.

Height Compatibility: Verify that the height of the mount is suitable for your optic to maintain proper
sight alignment.

Secure Mounting: Ensure that the optic is securely mounted to prevent any movement during use,
which could affect accuracy.

Use in Appropriate Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that could
affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.
3.

Unboxing: Carefully remove the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE from its packaging. Inspect all
components for damage.
Preparation: Gather the necessary tools, including Torx Plus bit drivers (IP20 and IP27 included).
Mounting Process:

o Place the base of the mount on the top Picatinny rail of your AR15 rifle.

o Align the twin recoil lugs with the slots on the rail.

o Secure the base using the clamping screw, ensuring it is tightened adequately but not

overtightened to avoid damage.

. Attaching the Optic:

o Choose the appropriate optic plate based on your red dot sight model (see compatibility list).
o Attach the optic plate to the base, ensuring that it is oriented correctly based on your preferred
angle (35 or 45 degrees).
o Secure the optic to the plate using the provided screws.
Final Checks:
o Doublecheck all screws and connections to ensure everything is secure.
o Adjust the optic to your desired position and confirm that it is functioning correctly.
Usage: When using the rifle, maintain a proper shooting stance and be aware of your surroundings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE responsibly.

¢ Follow local regulations regarding the disposal of metal and plastic components.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options available in
your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE #1, please refer to the
manufacturer's contact information available on the product packaging or website. It is important to have
access to support for any questions or concerns you may have.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OFFSET OPTIC
MOUNT PLATE #1. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Optica Offset Arisaka Defense

Introduccion

El soporte de dptica offset Arisaka Defense es un producto disefiado para mejorar la versatilidad y la eficacia de
tu rifle AR15. Con este soporte, puedes montar una mira red dot en un angulo de 35 o0 45 grados, lo que te
permite una mejor visibilidad y acceso a tus miras. Este documento proporciona directrices de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el soporte de éptica.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el soporte de dptica antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.
Nunca uses el soporte si estd dafiado o si alguna de las piezas esta faltante.

Utiliza el soporte Unicamente con los tipos de dpticas recomendados.

Evita el uso del soporte en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Instalacién Correcta: AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar un montaje
inadecuado que pueda comprometer la seguridad.

¢ Uso del Herramienta Correcta: Utiliza los controladores de bits Torx Plus IP20 e IP27 incluidos para
asegurar un montaje seguro.

¢ Verificacion de la Altura: Comprueba que la altura de cowitness sea adecuada para tu configuracion,
asegurando una correcta alineacién de la mira.

¢ Ajuste y Mantenimiento: Revisa regularmente que todos los tornillos y componentes estén bien
ajustados y en su lugar.

¢ Uso Apropiado: Utiliza el soporte de dptica solo para su propdsito previsto y de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo los controladores de bits Torx Plus.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion:

o Coloca la base del soporte en la riel Picatinny superior del rifle.

o Alinea la base con las ranuras y asegurate de que esté correctamente posicionada.

o Usa los tornillos proporcionados para fijar la base en su lugar. Asegulrate de que estén bien
ajustados pero evita aplicar demasiada fuerza.

3. Montaje de la Placa Optica:

o Selecciona la placa éptica adecuada para tu mira red dot.
o Alinea la placa con la base instalada y asegUrate de que encaje correctamente.
o Fija la placa a la base utilizando los tornillos proporcionados.



4. Verificacion:

o Una vez montada, verifica que la mira red dot esté correctamente alineada y que el soporte esté
firme.
o Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje funcione correctamente.

5. Uso:

o Cuando utilices la mira red dot, inclina el rifle segun sea necesario, asegurando que el éptico
permanezca centrado sobre el cafién.
o Mantén una postura estable y segura al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el soporte de dptica, asegurate de seguir las normativas locales sobre reciclaje
y eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el soporte presenta dafios, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte productos de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso, instalacién o seguridad del soporte de dptica offset Arisaka
Defense, consulta el sitio web del fabricante o busca asistencia técnica en tu punto de venta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un uso seguro
y efectivo de tu soporte de éptica.



Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka

Introduction
Merci d'avoir choisi le support optique décalé Arisaka. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir

tout en assurant ta sécurité. Ce guide te fournira des instructions de sécurité importantes, des précautions
spécifiques pour I'utilisation, ainsi que des instructions d'installation et de mise au rebut.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le support pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

Utilise uniquement des optiques compatibles avec le support, comme indiqué dans la section des plaques
optiques.

Vérifie que le montage est bien fixé avant chaque utilisation.

Ne vise jamais une cible sans étre s(ir de ton environnement et de ta sécurité.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les tournevis Torx Plus IP20 et IP27 fournis.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Montage sur le Rail Picatinny

o Positionne le support optique sur le rail Picatinny supérieur de ton fusil AR15.
o Aligne les trous de montage avec les emplacements Picatinny disponibles.
o Fixe le support en utilisant les vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Installation de la Plaque Optique

o Choisis la plaque optique appropriée en fonction de ton type d'optique.
o Fixe la plaque sur le support décalé en utilisant les vis fournies.
o Assuretoi que la plaque est bien en place et sécurisée.

Utilisation

¢ Incline le fusil pour utiliser le point rouge décalé tout en gardant I'optique centrée audessus du canon.
e Vérifie la hauteur de cotémoin, qui doit étre inférieure a 1/3, pour un alignement optimal.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
e Recycle les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web d'Arisaka
Defense ou contacte un professionnel de la sécurité des armes a feu.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Ta sécurité est notre priorité. Utilise le support optique décalé
Arisaka avec précaution et responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico Offset Arisaka Defense

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Ottico Offset Arisaka Defense. Questo prodotto & progettato per fornire un
montaggio sicuro e modulare per il tuo mirino a punto rosso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso. Questa guida &€ conforme al Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il supporto ottico sia utilizzato in conformita con le istruzioni
fornite per evitare incidenti.

Richiami Potenziati: Controlla regolarmente per eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Quando acquisti online, verifica che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza.
Focus sui Consumatori: Questo prodotto non € adatto per bambini. Assicurati di tenerlo lontano da
gruppi vulnerabili.

Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, contatta il rivenditore o il produttore.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo del Prodotto: Ispeziona il supporto ottico per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

¢ Montaggio Sicuro: Assicurati che il supporto sia montato saldamente sul binario Picatinny.

¢ Uso Adeguato: Utilizza solo il supporto per i mirini a punto rosso specificati nelle istruzioni.

¢ Attenzione all'Inclinazione: Quando utilizzi il mirino a punto rosso offset, mantieni il fucile in posizione
stabile per evitare incidenti.

* Manutenzione Regolare: Controlla periodicamente il supporto per assicurarti che non ci siano
allentamenti o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi gli driver Torx Plus IP20 e IP27 forniti.
o Rimuovi eventuali ottiche precedentemente montate.

2. Montaggio della Base:

o Posiziona la base del supporto ottico sul binario Picatinny.
o Allinea i fori della base con i slot del binario.
o Fissa la base utilizzando le viti di serraggio incluse, assicurandoti che siano ben strette.

3. Installazione della Piastra:
o Scegli la piastra appropriata per il tuo mirino a punto rosso (consultare I'elenco delle piastre
compatibili).
o Monta la piastra sulla base seguendo le istruzioni specifiche per la piastra scelta.
o Assicurati che la piastra sia fissata saldamente.

4. Verifica Finale:



o Controlla che il supporto e la piastra siano montati correttamente e che non ci siano movimenti
indesiderati.

o Effettua un test di funzionamento per assicurarti che il mirino a punto rosso sia allineato e
funzionante.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

¢ Smaltimento: In caso di smaltimento del prodotto, seguire le normative locali per il riciclaggio
dell'alluminio e dei materiali plastici.

¢ Recupero: In caso di problemi con il prodotto, contatta il rivenditore per informazioni su eventuali
opzioni di recupero o sostituzione.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Supporto Ottico Offset Arisaka
Defense. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE PLATE #1 STANDARD HEIGHT
(1.5"1.8") OPTIC PLATE

Introduksjon
Takk for at du valgte OFFSET OPTIC MOUNT fra Arisaka Defense. Denne monteringslgsningen er designet for 3 gi

deg fleksibilitet og sikkerhet nar du bruker rgdpunktsikter. Vennligst les denne veiledningen ngye for 3 sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med din AR15rifle far installasjon.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at monteringen er riktig festet far du bruker riflen.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Sarg for at riflen er i sikker tilstand fgr og etter installasjon av optikk.

Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til skade pa bade utstyret og brukeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay og deler.
o Les gjennom instruksjonene fgr du begynner.

2. Installasjon av basen:

o Plasser basen pa den gverste Picatinnyskinnen pa riflen.
o Fest basen med de medfglgende skruene og tvillingrekylluggene. Sgrg for at den sitter godt.

3. Montering av optikkplater:

o Velg gnsket optikkplate basert pa hayden pa kikkertsiktet.
o Fest optikkplaten til basen. Sgrg for at den er riktig plassert og festet.

4. Kontroll av monteringen:

o Sjekk at alt er sikkert festet far du bruker riflen.
o Vinklet riflen for a bruke det offset redpunktsiktet og sgrg for at optikken er sentrert over Igpet.

5. Bruk av produktet:

o Nar du bruker riflen, vaer oppmerksom pa sikteinnstillingen og juster etter behov.
o Hold alltid riflen i en sikker posisjon nar den ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
¢ |kke kast produktet i vanlig avfall. Undersgk muligheter for resirkulering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vennligst merk at dette produktet er designet for a vaere sikkert nar det brukes i henhold til disse
instruksjonene. Sgrg for at du er kjent med alle sikkerhetsprosedyrer far bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu
Optycznego OFFSET ARISAKA DEFENSE PLATE #1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu optycznego OFFSET ARISAKA DEFENSE PLATE #1. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczne i wygodne uzytkowanie. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnié prawidtowe uzytkowanie i maksymalne
bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze montaz jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy montazu sg dobrze dokrecone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Montaz powinien by¢ instalowany wytgcznie na gérnej szynie Picatinny karabinu AR15.
Uzywaj tylko zalecanych celownikéw red dot zgodnych z ptytami montazowymi.

¢ Upewnij sie, ze montaz jest dobrze zamocowany przed uzyciem karabinu.

Nie przechylaj karabinu w sposéb, ktéry moze spowodowad utrate réwnowagi lub kontroli.
Nie modyfikuj montazu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak Torx Plus IP20 i IP27.
o Sprawdz, czy powierzchnia szyny Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja montazu

o Umies¢ podstawe montazu na gérnej szynie Picatinny karabinu.
o Uzyj podwdjnych zaczepdw odrzutu i Sruby mocujgcej, aby zamocowad podstawe w trzech slotach.
o Upewnij sie, ze montaz jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Montaz celownika

o Wybierz odpowiednig ptyte montazowa zgodnie z wysokoscig celownika (standardowa wysokos¢:
1,5"1,8" lub wysoka: 1,9"2,2").

o Zamontuj celownik red dot na wybranej ptycie zgodnie z jej instrukcja.

o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo zamocowany i wycentrowany.

4. Uzytkowanie

o Uzywaj montazu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan montazu i celownika.
o W przypadku jakichkolwiek problemdw zaprzestah uzywania i skontaktuj sie z producentem.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub dostawca.

Dziekujemy za wybdér montazu optycznego OFFSET ARISAKA DEFENSE PLATE #1. Dbaj o swoje bezpieczehstwo i
ciesz sie z uzytkowania produktu!



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE
#1 STANDARD HEIGHT (1.5"1.8") OPTIC PLATE
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #1 STANDARD HEIGHT (1.5"1.8") OPTIC PLATE
tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Varmista, etta optiikka on turvallisesti kiinnitetty ja etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.
o Al3 kayta tuotetta darimmaisissa sadolosuhteissa ilman asianmukaisia suojatoimia.

¢ Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, jotta valtat vahingot itsellesi tai muille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen asennusta.

2. Asennus

o Kiinnitd OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE Picatinnyrautaan kayttamalla mukana
toimitettuja ruuveja.

o Saada haluamasi kulma (35 tai 45 astetta) ja varmista, etta perusta on tiukasti kiinni.

o Tarkista, etta optiikka on oikein sijoitettu ja etta se ei esta nakymaa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain, kun se on asennettu oikein.

o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja etta optiikka on turvallisesti
paikallaan.

o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistdviranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi tietoa oikeista
havitysmenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE tuotteen kaytdssa, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti OFFSET OPTIC
MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE tuotteen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE PLATE #1 STANDARD HEIGHT
(1.5"1.8") OPTIC PLATE

Introduktion
Tack for att du valt Arisaka Offset Optic Mount. Denna monteringslésning ar designad for att ge anvandaren

flexibilitet och komfort vid anvandning av rédpunktsikten pa en AR15rifle. For att sakerstalla séaker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ampliga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att monteringen ar korrekt installerad innan du anvander den.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna for att forhindra att optiken lossnar under
anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med vapen och tillbehér.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du installerar eller justerar optiken.

Anvand endast kompatibla optiska enheter enligt specifikationerna fér plattorna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av monteringen:

o Placera basen pa den 6vre Picatinnyskenan pa din AR15rifle.
o Anvand de medféljande Torx Plusbitshandtagen for att fasta basen med skruvarna.
o Kontrollera att basen sitter stadigt och inte rér sig.

2. Montering av optik:

o Valj den platta som ar kompatibel med ditt rédpunktsikte.
o Fast plattan pa basen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera plattan till 6nskad vinkel (35 eller 45 grader) beroende pa dina behov.

3. Justering och anvandning:

o Nar monteringen ar installerad, kontrollera att optiken ar centrerad éver pipan.
o Justera hojden till 1/3 cowitness for optimal sikte.
o Testa att luta riflen for att sakerstalla att optiken forblir stabil och korrekt justerad.

Avfallsanvisningar

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn alla delar som kan dtervinnas enligt lokala riktlinjer.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering fér information om korrekt kassering av metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din Arisaka
Offset Optic Mount. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani OFFSET OPTIC
MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #1 STANDARD
HEIGHT (1.5"1.8") OPTIC PLATE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #1. Tento montazni systém
nabizi flexibilitu a pohodli pro uzivatele, kteri chtéji pfipojit red dot zamérovac k pusce AR15. Abychom zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosime, abyste se seznamili s nasledujicimi pokyny a
doporucenimi.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je montazni systém neposkozeny a spravné namontovany.
Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni pfi manipulaci s ohném a stfelnymi zbranémi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o pfipadnych varovanich a doporuéenich tykajicich se pouzivani optiky a montaze.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfiinstalaci se ujistéte, ze montazni systém je pevné pfipevnén a zajistén.

Pouzivejte pouze doporucené optiky uvedené v dokumentaci k produktu.

¢ Pri pouzivani montaze dbejte na to, aby optika byla spravné vycentrovana nad vyvrtem pusky.

Pfi pfepindni mezi 35 a 45 stupfovym offsetem se ujistéte, ze je montazni deska spravné otocena a
zajisténa.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava montaze

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty: zdkladnu a optické desky.
o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje, véetné Torx Plus bit ovladace.

2. Instalace zakladny

o Umistéte zakladnu na horni Picatinny liStu pusky AR15.
o Upevnéte zékladnu pomoci Sroubl a dbejte na to, aby byla pevné zajisténa.
o Zkontrolujte, zda zakladna sedi 0.180" nad povrchem Picatinny liSty.

3. Instalace optické desky

o Vyberte pozadovanou optickou desku podle typu vaseho red dot zamérovace.
o Otocte desku na poZadovany Uhel (35 nebo 45 stupid) a zajistéte ji na zakladné.
o Ujistéte se, Ze je deska spravné zajisténa.

4. Kontrola a udrzba

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montazni systém v dobrém stavu.
o Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a upevnéni.
o Udrzujte montaz a optiku v Cistoté a suchu.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zpdsobem, ktery neohrozuje zivotni prostredi.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete pomoc, nevahejte se obratit na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte
se, ze mate dostupné informace o produktu, v¢etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR). Pro vice
informaci o bezpecnosti vyrobkl a pripadnych upozornénich navstivte platformu Safety Gate EU. Dékujeme, Ze
jste si vybrali OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #1 a pfejeme vam bezpecné a Uspésné

pouzivani.
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